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Concepf & lo nuova collezione di Ceramica Serenissima e Ceramiche Capri che, declinafa in cinque colori fraduce in gres porcellanalto
smaltato la nuova concezione dell’abifare e moltiplica le possibili soluzioni d'arredo per ambienti moderni a uso residenziale e piccolo
commerciale. Affraverso finiture ricercate e fre formati modulari - il 30x60, il 60x60 ¢ il 30x30 - il metallo “si diffonde” leggero su una
superficie ceramica dalla frama rigorosa e dinamica per veslire delicatamente la materia. Concept disponibile anche nei formati
10x10, 10x30, 10x50 presso Cir Ceramiche.

Conceptis the lafesf collection from Ceramica Serenissima and Ceramiche Capri. Available in five colours, the series furns glazed porcelain
sfoneware info o new inferior design concepf, offering endless scope for confemporary décor in residential and small refail projecfs. Wifh ifs
sophisticared finishes and three modulor sizes (30x60, 60xc0 and 30x30), its metal accents spread gently over the dynamic, boldly textured
ceramics, creafing an overall sense of lightness. Concepf is available in sizes 10x10, 10x30, 10x56, by Cir Ceramiche.

Caoncepf esf la nouvelle collection de Ceramica Serenissima ef Ceramiche Capri qui, déclinée en cing couleurs, fraduit en grés cérame émaillé la
nouvelle conceplion du mode de vivre el mulfiplie les solufions d'ameublement possibles pour les pleces modernes O usage résidentiel ef les pefits
commerces. A fravers des finifions recherchées el frois formars modulaires - 30x60, 860x60 ef 30x36 — le mélal “se répand” [éger sur une surface en
céramigue rigoureuse ef dynamigue pour habiller délicatement la matiere. Conceptl disponible méme dans les formars 10x10, 10x30, 10x50 aupres
Cir Ceramiche.

Concept ist die neue Kollekfion von Ceramica Serenissima und Ceramiche Capri, die mit einer Palefte von funf Farben das neue Konzepf
des Wohnens in Feinsfeinzeug umsefzf und die moglichen Einrichfungslésungen fUr moderne Wohnrdume und kleine Geschafte vervielfachf.
Miftels ausgesuchter Ausfuhrungen und drei modularen Formaten - 30x60, 60x60 und 30x30 - “erstreckl” sich das Melall leicht auf einer
keramischen Oberfldche mif sfrengem und dynamischem Musfer, um die Materie zart zu umhullen. Concepf auch in den Formaren 10x10,
10x30, 10x50 auch bel Cir Ceramiche lieferbar.

Concept - 310 HoBas konnekuna komnaHut Ceramica Serenissima u Ceramiche Capri, KoTopas, ncnonb3ys NATbL UBETOBbIX MPEANOXKEHWU, O6NUUOBLIBAET B
rNasypoBaHHbIV KEPAMOrPAHUT HOBYIO KOHUENUUIO XWUAbA U YMHOXAET BO3MOXHbIE pelleHNs OPOPMNEHN COBPEMEHHBIX UHTEPbEPOB XUMULWHOTO 1 TOProBoro
Ha3Ha4YeHUa HeboNbWKX pasmepoB. bnarogapa WSbICKAHHOW OTAENKE U TpeM MOAYNbHbIM hopmatam paszmepom 30x60. 60x60 u 30x30 - meTann nerko
‘pacnpocTpaHaeTca’ Mo KepaMUYeCKOW NOBEPXHOCTU CO CTPOTNM U AUHAMUYHBIM PUCYHKOM, HEXHO OOPMIAA MaTEpUIo.

BoamoxxHbl dpopmatsl 10x10,10x30 1 10x50 nponssoacTtsa habpukm Cir
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30x60 Perla LAPP- RETT.-'I

']
30x30 Formella Crystal §/2 Black
3030 Pirite LAPP- RETT




! --' B80x60:Cilone LAPP- RETT

30x60 Inserfo Incision s/2 Warm

1x60 Bacchetta Vitre Marrone RETT
30x60 Cupro LAPP-RETT
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3x3 Mosaico

60x60 Titanio LAPP-RETT
Concept Tessera Tifanio LAPP-RETT
8x60 Battiscopa Titanio LAPP-RETT
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GRES FINE PORCELLANATO SMALTATO

GLAZED FINE PORCELAIN STONEWARE

GRES CERAME FIN EMAILLE

GLASIERTES FEINTEINZEUG

[ R DN O 1T A Paron [l

SERENISSIMAS

BOX00 - 24104 LAPP-RETT

BOX00 - 24704 LAPP-RETT

MOSAICS - MOSAIQUES
MOSAIKEN -MO3AUKU

Foglio. Sheet. Feuille. Blatt. Jluct
30x30 - 12"x12”

MOSAICO CONCEPT PERLA
fessera 3x3 - 1"1%/iex1"131s LAPP-RETT

MOSAICO CONCEPT OTTONE
fessera 3x3 - 11%/1ex1"1316 LAPP-RETT

N
4
7

30x60 - 124" LAPP-RETT

30x30 - 12127 LAPP-RETT

peria

30x60 - 12524 LAPP-RETT

30x30 - 12x12" LAPP-RETT

ottone



BOX60 - 24104 LAPP- RETT

BOXO0 - 2424" LAPP-RETT

BOX00 - 24704 LAPP-RETT

MOSAICO CONCEPT CUPRO
fessera 3x3 - 1*13/ex1*1%1s LAPP-RETT

MOSAICO CONCEPT TITANIO
fessera 3x3 - 1*13/ex1*1%6 LAPP-RETT

MOSAICO CONCEPT PIRITE
fessera 3x3 - 1"13/ex1*13/16 LAPP-RETT

30x60 - 124" LAPP-RETT

30x30 - 12’x12" LAPP-RETT

30x60 - 12%04"  LAPP-RETT

30x30 - 12x12" LAPP-RETT

30x60 - 1224"  LAPP-RETT

30x30 - 12x12" LAPP-RETT
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DECORS - DECORS - DEKORE - IEKOPbI

motions

INSERTO MOTIONS Perla
BOX60 - 24"x24"

)(

;-:ﬂ"--h,.ﬂ.n"""f'—"}l) {)n’ I

INSERTO MOTIONS Ottone
BOX60 - 24"x24"

LISTELLO MOTIONS Perla L\STELLO MOTIONS Ottone

10x60 - 4"24" 10x60 - 4"24"

stripes vitre

TRECCIA STRIPES BACCHETTA VITRE ANTRACITE

3X00 - 1"3/ex24" 1X60 - */x24" RETT

BACCHETTA VITRE GHIACCIO

I:“.s. e 1X60 - /x4 RETT

JESEIA LES God BACCHETTA VITRE ARANCIO
10X 160 - “/axo4” RETT

TRECCIA LENS Silver BACCHETTA VITRE MARRONE

AX30 - 1"96x12" 1X60 - */x24" RETT

crystal

@ cARRY )

FORMELLA CRYSTAL s/2 WHITE
30x30 - 12"x12"

FORMELLA CRYSTAL s/2 BLACK
30x30 - 12%12"



. . pezzi special

TRIMS - PIECES SPECIALES - FORMSTUCKE

INSERTO MOTIONS Cupro INSERTO MOTIONS Pirite
BOXBO - 24724 . BOX60 - 24724" CMELUMAIIbHBIE USAENUA
Batiiscopa
_ 8X6@ : 3"3/16)<24" LAPP?RW
Serie completa
Complete range
- Série complete
LISTELLO MOTIONS Cupro LISTELLO MOTIONS Pirite Garze Serie
10x60 - 4"24" 10X60 - 4"x24" 3aseplueiiTe cepuio
iron
LISTELLO IRON
X100 - "/ex40"
reflex

Il 0 T AW G T T G e . T T

LISTELLO REFLEX (ALLUMINIO)
1,5X100 - "5/ax40"

INSERTO INCISION s/2 WARM
30x60 - 12"%24"




DESCRIZIONE IMBALLO PACKING - EMBALLAGE - VERPACKUNG - YBAKOBKA

pz/box ma/box kg/box box/pallef ma/pallet kg/pallet
BOX60 - 24"x24" 3 1,08 26,50 32 34,56 860
30x60 - 12"x24" 6 1,08 25,50 40 43,20 1.042
30x30 - 12"x12" 12 1,08 25,92 40 43,20 1.058
gig%‘ggﬁ? fe@ 5 0,45 7,0 63 28,35 460
Foglio - Sheer - Feuille - Blalt - JTne ' ' i
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NOTE TECNICHE  7ECHNICAL NOTES - NOTES TECHNIQUES - TECHNISCHE ANMBKUNGEN - TEXHUHECKWE SAMEYAHUS

Tutti i formati sono nominali. Per la pulizia delle decorazioni non usare assolulamente prodotti abrasivi. Serenissima Cir Industrie Ceramiche si riserva la facolid di modificare in qua-
lungue momento le informazioni e le carafterisfiche illustrate nel presente catalogo, che non sono comungue da rifenere legalmente vincolanti. | colori e le caratteristiche estetiche dei
prodotti sono quanto pit possibile vicini a quelli reali, nei limiti consentiti dai processi di stampa.

All sizes are nominal. The use of abrasive for cleaning decorated files is absolutely forbidden. Serenissima Cir Industrie Ceramiche reserves the right fo modify the information and the
characterisfics illusirated in this catalogue (which are In any case not legally binding) af any moment. The colours and appearance features of the products are as close as possible fo
reality, within the limitation of the printing process

Tous les formats sont nominaux. Pour le neffoyage des décorations ne faire en aucun cas usage de produits abrasifs. Serenissima Cir Industrie Ceramiche se réserve la faculié
de modifier a fouf moments les informations efles caractérisfigues figurant dans le présent caralogue, lesquelles niengagent pas par le fabricant au plan légal. Les couleurs ef les
caractéristiques esthétiques sont fideles aux couleurs ef caracteristiques réelles dans les limites des procédes diimpression.

Alle Formate sind Nennwerte. Zur Re'\m(}gumg der Dekore durfen auf keinen Fall reibende Produkfe verwendet werden. Die Firma Serenissima Cir Industrie Ceramiche behalr sich vor, die
in diesem Katalog enthalienen Informafionen und Eigenschaften jederzeir zu &ndern; sie gelfen auf keinen Fall als gesefzlich bindend. Die Farben und dsthefischen Eigenschaften der
Produkie kommen innrhalb der Moglichkeifen der Druckverfahren den fatséchlichen Eingenschaften so weir wie moglich nahe.

Bce chopmathl ABNAIOTCS HOMUHAMBHBIMI. N8 YACTKI PYCYHKOB 3ampeLLaeTcsa Nenosnb3oBats abpasusHble cpeacTea. Serenissima Cir Industrie Ceramiche octaBnset 3a cobon
MpaBso W3MEHATL B TFOO0N MOMEHT AaHHbIE U XapakTEPUCTUKM, NPUBEAEHHbIE B HACTOSLWEM KATasore, KOTopble B MOOOM Cryyae He CHATAIOTCS opUanyecky o6sa3atensHbIMA.
LIBETOBAA OKPACKa U 3CTETUHECKIE XapPAKTEPUCTUKI NSAENNN NMPUOMINKAIOTCS Kak MOXKHO O0SIblUe K pearnbHbIM, B MpeAenax. A4ornyckaeMbix npoLeccam neyary.

CONSIGLI PER LA POSA LAYING SUGGESTIONS - CONSEILS POUR [ A POSE - VERLEGEHINWEISE - PEKOMEHLALMU MO YKITALKE

Stendere a ferra il prodotto per confrollare I'effetfo d'insieme. Posare il materiale controllandone accuratamente calibro, fonalifd e scelia. » Nella posa e consigliabile lasciare una fuga di 1/2
mm fra le piastrelle ulilizzando sfucco infono.  La posa modulare e consigliata con una fuga almeno di 3 mm. ¢ £ comunque compifo del progetiista stabilire, in funzione della sfruttura e della
destinazione d'uso, il correfto modo di applicazione delle piastrelle.

Place the product on the floor fo check the overall effect. Lay the material carefully checking the colour, work size and sorting class. e Inthe lay-our is advisable fo leave af least 1/2 mm - "3/16
joinf berween each file and fill with grout of the same colour as the file. ® We recommend modular laying with a 3 mm - "1/8 joint. * However, the designers has fo esfablish the correct way of
application of the files depending on the structure and the forseen ufilization.

Efendre le produi sur le sol pour confréler I'effer d'ensemble. Poser le matériel en en conirolant minutieusement le calibre, la fonalité ef le choix, ¢ Lors de la pose, on recommande de laisser un
joint de 1/2 mm entre les carreaux en ufilisant un masfic du méme fon. e La pose modulaire esf calculée avec un joint de 5 mm. ¢ D'allieurs c'est le concepteur qui doit éfablir, sur la base de la
structure ef de la destination d'emplol, le procédé d'application correct des carreaqux.

Legen Sie das Material am Boden aus und dberprifen Sie die Gesamiwirkung Ver\e%em Sie das Material und kontrollieren Sie dabei sorgfdltig Kaliber, Farbton und Auswahl. e Deswegen werden
eine min. 1/2 mm Fuge zwischen den Fliesen und ein weiss oder grauer Kitt empfohlen. e Die Modulverlegung wird mif einer Mindesifuge von 3 mm empfohlen. ¢ Es ist auf jeden Fall Aufgabe
des Planers, nach der Struktur und dem Verwendungszweck, die richtige Verlegeart der Fliesen zu beslimmen

PaznoxunTb nzgenua Ha nony 414 Nposepkin ooLlero adppeTa. VknagplBaTb MaTepuan. TWaTenbHO NPoBepAan Karmop. TOHaNbHOCTL 11 COPT. = [1pu yKaaKe pekomeHayeTcs
OCTaBJIATE MeXAy NInTKamMm 3a3op B 1/2 mam NCNonbL3yd NoAXOAALLYHO MO TOHY 3aMa3Ky. = MO,EI'yﬂbH\/}O yKnagky peKomeHaAyeTCA BbINOJIHATEL CO LWWBOM HE MeHee 3mm. - B
falielele]V] criydae ABnAaeTcH 3agaqen NpoeKTNPOBLLMKA, B 3aBNCUMOCTI OT CTRYKTYPbI N HA3HaYeHWd. onpeaesidTb COOTBETCTBYHOLWNIA Crocoo YKNagkKy ninTKn.
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CARATTERISTICHE TECNICHE GRES FINE PORCELLANATO SMALTATO - ISO 13006 Bla GL
TECHNICAL FEATURES GLAZED FINE PORCELAIN STONEWARE - IS0 13006 Bla GL - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES GRES CERAME FIN EMAILLE - IS0 13006 Bla GL
TECHNISCHE EIGENSCHEFTEN GLASIERTES FEINSTEINZEUG - IS0 13006 Bia GL - TEXHVHECKIIE XAPAKTEPVCTIKY TOHKOTO FIA3YPOBAHHOTO GAP®OPOBOrO KEPAMOTPAHITA - IS0 13006 Bla GL

) Proprieta fisico-chimiche o Metodo di prova Valore medio
Physical chemical properties / Propriétés physico chimiques Standard of test / Norme du test Mean value / Valeur moyenne
Physisch chemische Eigenschaften / Guaiko xumudeckue corictaa Testnorm / MeToz vcnbitaqns Mittelwert / Cpearee 3HavieHve

Dimensioni
Dimensions
Dimensions
Albmessungen
Pasmepbl

Lunghezza e larghezza 9
Lenght and \widih 9 | w +0,6% max

Longueur et largeur |

Lange und Breite

[AnvHa n wupnHa

Spessore

Thickness o
Epaisseur + 5% max

TonwmHa
LR EEEEEEEEEE S ISO10545-2 |
Rettilineita degli spigoli
Straightness of Sides o
Rectitude des avétes + 0,5% max
Kantengeradheit
MpsAMOSIMHEMHOCTL KPOMOK
grtctngon?lit_?
ectangulari
Orthoggnaljtéy, + 0,6% max
Rechtwinkligkeit
OpTOroHanbHOCTb
Planarita
Surface flatness
Planéijté
Ebenflachigkeit
MNOCKOCTHOCTL

10 test + 0,5% max

+ 0,5% max

bbbl | Assorbimento d’acqua
Water absorption

Absorption d’eau - < 9
Wassepraufnahme ISO 10545 - 3 E<0,5%
Bopgonornoujexne
Resistenza al gelo Ingelivo
Frost resistance Frost proof
Résistance au gel 1SO 10545 - 12 Résistant au gel
Frostbestandigkeit Frostsicher
Vlopo30CTOMKOCT Mopo3ocTonkuit
Resistenza agli sbalzij termici Resistente
Resistance to thermal shock | Resistant
Résistance aux écarts de température 1SO 10545 -9  Résistant
Temperaturwechselbestandigkeit Widerstandsfahig
CTOMKOCTb K TENOBbLIM Nepenagam YcTonumsbin
Coefficiente di dilatazione termica lineare (50°/400°) Metodo disponibile
Linear thermal expansion coefficient (50°/400°) Test method available
Dilatation thermique linéaire (50°/400 1ISO 10545 - 8 Methode disponible
Lineare Warmeausdehnung (50°/400° Verfligbares Verfahren
KoadhnumeHT nuHerHoro Tennosoro pacwuperns (50°/400°) Mmetowmica meton
Resistenza al cavillo di piastrelle smaltate Resistente
Crazing resistance of glazed tiles L Resistant
Reésistance a la trésaillure des carreaux émaillés ISO 10545 - 11  Résistant
HaarriBbestandigkeit der glasierten Fliesen Widerstandsfahig
CTONKOCTb FMa3ypoBaHHOM NNNTKM K KpaKeniopy YeTonumsbin
gesitstr?ﬂzaddella ﬁ/lu&_?srficiel (scala MOHS)

cratch hardness scale
Dureté de la surface gﬁhse”ﬁ IYI HS) EN 101 MOHS 8

S

Oberflachenharte (M ala)
MoBepxHOCTHas NPOYHOCTL MO (WkKane Mooca)

Resistenza alla abrasione della superficie di piastrelle smaltate . »
Ees!s}ance tol;;lJbrfaqe atéralslon off glaéed tiles smalllé ISO 10545 - 7 Cupro, Titanio, Pirite: 3
ésistance a I'abrasion de |a surface des carreaux émaillés - .
Widerstand gegen Abrieb der Oberflache der glasierten Fliesen Ottone, Perla: 4
CToMKOCTb rnasypoBaHHOM NIUTKN K MOBEPXHOCTHOMY UCTUPAHUIO

Resistenza aj prodotti chimici di uso domestico Classe GA
Resistance to household chemicals | Class  GA
Résistance aux produits chimiques ménagers Classe GA
Widerstand gegen Haushaltsreiniger Gruppe GA
CTOWMKOCTb K ObITOBLIM XMMUKaTaM 1SO 10545 - 13 Knacc GA
Resistenza agll acidi e alle basi a bassa concentrazione Classe GLA
Resistance to [ow concentrations of acids and bases Class GLA
Résistance aux acides et aux bases a faible concentration Classe  GLA
Widerstand gegen schwach konzentrierten Sauren und Laugen Gruppe GLA
CTONKOCTb K HI3KOKOHLIEHTPUPOBAHHbLIM KUCIOTaM U1 Lenioyam Knacc  GLA
Resistenza alle macchie di ?lastrelle smaltate Classe 5
Resistance to stains of glazed tiles | Class 5
Résistance aux taches des carreaux émaillés X 1ISO 10545 - 14 Classe 5
Widerstand gegen Fleckenbildner der glasierten Fliesen Gruppe 5
CTOVMKOCTb FNa3ypoBaHHOWN NAUTKM K 06pa30BaHUIio NATEH Knacc 5
Resistenza alla flessione Modulo di rottura - Modulus of rupture 5
Bending strength Module de rupture - BruchmoduIF—)Mo,qynb KECTKOCTH R =35 N/mm
Résistance a |a flexion " - - 1ISO 10545 - 4

Biegezugfestigkeit Carico di rottura - Breakm% of rupture S>1300 N
MpOYHOCTb HA U3TN6 Charge de rupture - Bruchkraft - CcpkLucLy Bl Kuyeerkd =
Caratteristiche antisdrucciolo

Anti-slip properties DIN 51130 R10

p pr¢ .
Caracteristiques antidérapantes
Rutschhemmende Eigenschaft
XapaKTepucTuKM yCTONHNBOCTM K CKOMBXEHMIO

A :I" © ig FE |‘ |@ Ol 4

Prova eseguita su: 60x60 cm - 30x60 cm / Test carried out on: 60x60 cm (24”x24”) - 30x60 cm (12"x24”) / Essai effectué sur: 60x60 cm - 30x60 cm
Getestet auf: 60x60 cm - 30x60 cm / VicnbiTaHue npoBeaeHo Ha: 60x60 cm - 30x60 cm

C€

Serenissima Cir Industrie Ceramiche spa
Societa Unipersonale
Via A. Volta 9, 23/25 - 42013 Casalgrande (RE) Italy

EN 14411 Prima edizione: luglio 2008
Per informazioni relative ai dati tecnici su marcatura CE PROGETTO: OMNlADVERT
P‘“set;%r;f%:‘.’Eﬁ%ﬁ%@ﬁ?ﬁ%ﬁ%ﬁgm for COORD\NAMENTO:F%f?g?FMorkeﬂng S»eremissimo\Cir Industrie Ceramiche
Pour tout renseignement sur Iavis technique de la marque : Fofo Mussatti - Fotografia Gamma
o e o B soethung STAMPA: Arbe Industrie Grafiche

CE entnehmen Sie unserer Website www.serenissimacir.com
TOXHVUC KV C GARHBIC 7A0KUPLBKY EC CLIO™PCT= CaT

ww\w.serenissimacir.com © Copyright 2008 Serenissima Cir Induslirie Ceramiche S.p.A. (Sociefd Unipersonale)
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Sede commerciale: Via A. Volta 9, 23/25 - 42013 Casalgrande (RE) ltaly - Tel. +39-0522-998411/911
Fax Serenissima Italy +39-0522-841338 - Export +39-0522-996218

Fax Capri +39-0522-998940

www.serenissimacir.com
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